ZMLUVA O SERVISE

na ro&ni prevadzkov( reviznu kontrolu VTZ tlakovych nadob, roénd prevadzkovu
kontrolu germicidnych Ziarigov, ro&nt preventivnu kontrolu parného sterilizatora

uzavretd podPa ustanoveni § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodného ziakonnika
v zneni neskor§ich zmien a dopInkov medzi objedndvatelom a poskytovatel’om.

Objednavatel’:
Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:
IC DPH:
DIC:

PenaZny ustav:
Cislo u¢tu, IBAN:
Zastipeny:

Poskytovatel’ :
Obchodné meno:

Sidlo:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Pefiazny ustav:
Cislo i¢tu, IBAN
Zapisany:

Kontakt :
Zastupeny:

Clanok L
ZMLUVNE STRANY

Specializovana nemocnica pre ortopedicki protetiku Bratislava, n.o.
Zahradnicka 4880/42

821 08 Bratislava - RuZinov

36 077 739

SK 2021861655

2021861 655

Neziskova organizacia zapisand Krajskym tradom v Bratislave
dita 13.7.2004 pod £.0VVSaZP-1210/133/2004-NO

VUR Bratislava

SK74 0200 0000 0017 4707 7158

PhDr. Denisa Vlkova, MPH, MBA

riaditel’ka

Roman Vagko

Cilistov, Uzka 101/3

93101 Samorin

33893861

1027556035

nie je platcom DPH

Postova banka

SK12 6500 0000 0000 2010 4261

na Okresnom tirade Dunajsk4 Streda, &islo Zivnostenského registra
01-15681

0905928693.; email: romanvaskol@gmail.com
Roman Vagko

Clianok 1L
PREDMET ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto zmluvy je zdviizok poskytovatela vykonat” pre objednavatel’a sluzby,
ktorych blizia $pecifikécia je uvedend v bode 2.2 tohto ¢lanku tejto zmluvy a zavazok
objednavatela za tieto sluXby poskytovatelovi zaplatit dohodnuti cenu v sulade
s bodom 3.1 tejto zmluvy.

2.2 Poskytovatel’ sa zavizuje objednavatel'ovi poskytovat nasledovné prace:



2

a) vykondvanie prevadzkovej reviznej kontroly VTZ tlakovych nadob 1 x za rok
v zmysle v zmysle vyhlasky MZ SR €.508/209 Z.z ako aj v zmysle technickych
predpisov vyrobeu.

b) vykondvanie previdzkovej kontroly germicidnych Ziari¢ov 1 x za rok v objekte
v zmysle vyhlasky MZ SR ¢.331/2006 ako aj v zmysle technickych predpisov
vyrobcu,

¢) vykonavanie roénej preventivnej kontroly parného sterilizétora 1 x za rok v zmysle
technickych predpisov vyrobeu,

d) vykonavanie servisnych sluzieb a dodévku tovaru potrebného pre zabezpedenie
funkdnosti zariadeni, ktoré st predmetom tejto zmluvy (presne $pecifikované
v tabul’ke €. 1)

Tabulka &1

Umiestenie zariadeni Podet zariadeni

Operalné oddelenie 16 ks germicidny ZiariCov

Lozkové oddelenie 4 ks germicidnych Ziari¢ov + 1 ks
mobilny germicidny Ziari¢

Ambulantné oddelenie: 8 ks germicidnych Ziari¢ov

Operalné oddelenie 1 ks parny sterilizator (autoklava)
SC500

Operalné oddelenie 2 ks VZT tlakové nidoby

23 Jednotlivé prace, ktoré si predmetom tejto zmluvy budd realizované na ziklade
objednavky vystavenej objednavatel'om.

Clanok 111
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.] Cena za sluzby je stanovena na zaklade ustanovenie Zakona &. 18/1996 Zb. o cenach,
v platnom zneni a v silade s ponukou na zéklade platného cennika poskytovatela.

3.1.1 Cena za vykonanie previdzkovej revizie podla bodu 2.2 a) ¢lanku 11 tejto zmluvy
predstavuje sumu vo viske 192,- € (slovom: stodevitdesiatdva eur )

3,1.2 Cena za vykonanie prevadzkovej kontroly podl'a bodu 2.2 b) ¢lanku IL tejto zmlu-
vy predstavuje sumu vo vyske 374,- € (slovom: tristosedemdesiatityri eur)

3.1.3 Cena za vykonanie preventivnej kontroly podla bodu 2.2 c) ¢lanku II. tejto zmluvy
predstavuje sumu vo vyske 397,- € (slovom: tristodeviit desiatsedem eur )

3.1.4 Cena za poskytovanie slu¥ieb podla bodu 2.2 d) ¢lanku IL tejto zmluvy bude sta-
novens individudine podla poruchy a potrebnych nihradnych dielov.

3.2 Cenyuvedené v bodoch 3.1.1, 3.1.2, 3.1.3 tejto zmluvy st pevne dohodnuté a konetné.

33 Podkladom pre zaplatenie ceny za vykonané sluZby podla tejto zmluvy je faktira vysta-
vené poskytovatelom a preukézatelne dorudena objednavatelovi. Platba za riadne vy-
konané &innosti podFa tejto zmluvy bude uhradend vyluCne bezhotovostne a na bankovy
udet poskytovatel'a uvedeny vo faktire.
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Na zaklade ustanovenia § 340 ods.1 Obchodného zdkonnika stanovuju zmluvné strany,
¥e objednéavatel’ je povinny faktiru uhradit’ do 14 dni od obdrZania, alebo ju v tejto leho-
te vratit poskytovatelovi s opravnenymi pripomienkami na prepracovanie, alebo dopl-
nenie.

Podkladom pre vystavenie oprivnenej faktury je objednivka vystavena objednavatel'om
a preberaci protokol odsithlaseny poverenym zdstupcom objednéavatel'a. Faktira musi
obsahovat’ vietky naleZitosti v zmysle zikona &. 222/2004 Z.z. 0 dani z pridanej hodno-
ty, v platnom zneni, vratane &isla objednévky, dila vzniku daifiovej povinnosti, zakladu
dane a vyky dane z pridanej hodnoty.

V pripade neuhradenia faktury objednavatelom podla bodu 3 tohto Elanku za riadne
vykonané sluzby alebo jej vratenia s neopravnenymi pripomienkami, je poskytovatel
opravneny udtovat’ objednévatelovi drok z omegkania vo vyske 0,05 % z dlZnej ceny za
kazdy defi omeskania.

V pripade, Ze poskytovatel’ nenastiipi na vykon opravy v dohodnutom termine, objedna-
vatel' mé pravo fakturovat’ zmluvnd pokutu vo vyske 50 €,- za kazdy kalendarny defi
omeskania.

Clanok IV.
TERMINY PLNENIA, PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Poskytovatel' sa zavizuje zrealizovat' v priebehu trvania zmluvy vietky potrebné kon-
troly zariadeni v zmysle predpisov platnej legislativy ako aj v zmysle technickych pred-
pisov vyrobcu na zéklade jednotlivych objednavok obj ednivatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel’ na zdklade poZiadavky objednavatel'a za-
bezpeti kontrolu a servisné price vrétene oprav aj nad rozsah bodu 2.1 ¢lanku I1.

Poskytovatel' bude zabezpetovat poruchovy servis zariadeni polas platnosti tejto
zmluvy. Poskytovatel’ je povinny nastipit’ na poruchovy z4sah najneskér do 48 hod. od
nahlésenia poruchy. Poruchy sa nahlasuju prostrednictvom emailovej adresy alebo tele-
fonického kontaktu poskytovatel uvedeného v zahlavi tejto zmluvy.

Po skondeni servisnej innosti bude poskytovatefom vyhotoveny pisomny protokol
o servisnych dkonoch, ktorého sicast'ou bude aj zoznam vymenenych nédhradnych die-
lov a dodaného spotrebného materialu.

Dodany material, nihradné diely a vykonané prace v ramci servisnej kontroly — opravy
budG fakturované na zaklade obojstranne odsdhlaseného a podpisanc protokolu.
O aktudlnych cendch prisluinych nahradnych dielov a spotrebného materialu bude po-
skytovatel' pisomne informovat objednavatel'a najneskor 3 pracovné dni pred zagiatkom
servisnych préc a ich vykonavaniu méZe pristupit’ aZ po odstihlaseni tychto cien objed-
navatelom formou vystavenej objednévky. Naceneniu bude predchidzat’ obhliadka pri-
stroja, na zéaklade ktorej bude stanovena cena materidlu a nahradnych dielov. V pripade
neodsuhlasenia servisu zo strany objednavatel'a, bude poskytovatel’ fakturovat’ iba cenu
vyjazdu k predmetu plnenia.
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Objednavatel’ sa zavézuje v ramci vykony kontrol zariadeni poskytovat’ poskytovatelovi
vietku potrebntl sidinnost’, ktor je potrebna pri plneni zavizku poskytovatel'a.

Konkrétny termin reviznych kontrol podla bodu 1 zmluvy bude dohodnuty zmluvnymi
stranami najmenej 5 pracovnych dni vopred po zohladneni poZiadaviek objednavatel’a
v savislosti s prevadzkou zdravotnickeho zariadenia obj ednavatel’a.

Pracovné ukony vykonané pri plneni tejto zmluvy zo strany poskytovatela musia byt
vykonané v potrebnom rozsahu a kvalite tak, aby bola zabezpetena riadna funk&nost’ a
prevadzkyschopnost’ zariadeni.

Clanok V.
MIESTO PLNENIA

Miestom plnenia zmluvy su priestory : Specializovanej nemocnica pre ortopedicku pro-
tetiku Bratislava, n.o. Zahradnicka 4880/42, 821 08 Bratislava — Ruzinov.

Qlénok VI
ZARUCNE TERMINY

Poskytovatel zodpovedd za vady plnenia predmetu zmluvy v zaruénej dobe. Zaruina
doba na poskytované sluzby podla bodu 2.2 d) ¢lanku IL tejto zmluvy je 12 mesiacov a
na novo dodané komponenty pri opravich je poskytnutd zarucna lehota 24 mesiacov,
podPa vieobecne platnych zéruénych podmienok. V pripade, ak vyrobca komponentov
poskytuje na dodané komponenty dlhSiu zaruénd dobu ako 24 mesiacov, plati tato dlhSia
zaruéna doba.

Clanok VIL )
DOBA PLATNOSTI ZMLUVY, PODMIENKY UKONCENIE

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd.

Dovodom pre okamZité vypovedanie zmluvy zo strany poskytovatela je neplnenie ale-
bo hrubé porusovanie podmienok zmluvy a to:
- nedodrZanie splatnosti faktir.

Dévodom pre okamzZité vypovedanie zmluvy zo strany objednAvatel'a je neplnenie alebo
hrubé porusovanie podmienok zmluvy a to:
- opakované nevykonanie servisnych pric v rozsahu a terminoch uréenych touto
zmluvou, okrem pripadu kedy objednévatel preukazatelne znemozZni servisné-
mu technikovi poskytovatela tieto price vykonat'.
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Zmluvné strany mb¥u vypovedat’ tito zmluvu aj bez uvedenia ddvodu. Vypovedna leho-
ta je trojmesadn4 a zaéina plynit’ prvym diom kalendérneho mesiaca nasledujticeho po
doru¢eni vypovede druhej zmluvnej strane

Clinok VIIL
POVINNOSTI POSKYTOVATELA

Vietci pracovnici poskytovatel'a absolvuji pred prvym néstupom na prace, vykonavané
na ulely poskytnutia stuZieb podla tejto zmluvy, v objektoch objednévatela pouenie
objednévatePom na miestne bezpe¢nostné a prevadzkové podmienky. Poskytovatel sa
zaviizuje, ¥e dohodnuté price budii vykondvat' zdravotne a odborne spdsobili pracovni-
ci, ktori budi naleZite poudeni a preski§ani zamestnavatel'om z predpisov BOZP a PO a
budt pouivat OOPP, bezpetné pracovné postupy, pristroje a naradie.

Poskytovatel' bude prace vykonavat’ na vlastné nebezpetie.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze price budu vykondvané v zmysle vieobecne zavédznych
platnych pravnych uprav a pripadné zistené nedostatky z hl'adiska BOZP a PO odstrani
bezodplatne a bez zbytoéného odkladu po uplatneni opravnenej poZiadavky objednava-
telom alebo organom Statneho poZiarneho dozoru.

Pokial’ poskytovatel’ porusi bezpe&nostné predpisy platné pre prisluné pracovisko,

s ktorymi objednavatel’ poskytovatela vopred riadne oboznamil, je objednavatel’ oprav-
neny dat’ poskytovatelovi prikaz prerugit’ préce do doby, neZ poskytovatel’ urobi népra-
vu. Toto porugenie nezbavuje poskytovatela zodpovednosti za dodrzanie dodacej leho-
ty, pripadne dohodnutych medzilehdt.

Clanok IX.
POVINNOSTI OBJEDNAVATEI’A

Objednévatel’ je povinny spristupnit’ poskytovatel'ovi v&as priestory pre vykon prac a
vytvorit mu podmienky na riadne a v&asné plnenie, vratane poskytnutia potrebnej su-
ginnosti. Pri neskorom odovzdani pracoviska na vykonanie pric objednavatel pristipi
na zodpovedajiicu zmenu terminu ich ukon¢enia. Pravo na néhradu zavinenej Skody zos-
tava tymto nedotknute.

vélénok X.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania obidvomi zmluvnymi stranami
a i&innost v stlade §47a ditom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom regis-
tri zmlav.

Tato zmluvu je moZné menit’ a dopiﬁat’ len na zéklade pisomnych dodatkov k zmluve,
ktoré sa po podpisani oboma zmluvaymi stranami stavajii jej neoddelitelnou €astou.

Pravne vztahy v tejto zmluve neupravené sa riadia prislunymi pravnymi predpismi
platnymi na Gzemi Slovenskej republiky.




10.4 Zmluva je vyhotovena vo dvoch vyhotoveniach, pri¢om kazda zo zmluvnych stran ob-
dr#i jeden exemplar.

10.5 Zmluvné strany prehlasuji, Ze si zmluvu riadne precitali, a Ze jej obsahu rozumeja a na
dokaz toho pripajaju svoje podpisy.

10.6 Zmluvné strany sa v zmysle ustanovenia § 525 ods. 2 zékona C. 40/1964 Zb. Obéianske-
ho zakonnika dohodli, 7e akékolvek pohPadavky vzniknuté z tejto zmluvy alebo na za-
klade tejto zmluvy je moZné postupit’ na tretiu osobu, len po predchddzajiicom pisom-
nom sthlase druhej zmluvnej strany.

10.7 V pripade, ak niektora zo zmluvnych strén postipi pohl'adavky na tretiu osobu v rozpore
s predchadzajiicim ustanovenim zmluvy, je takéto postipenie neplatné

10.8 Na vztahy neupravené v tejto zmluve sa vztahuju prislusné ustanovenia Obchodného
zékonnika.

10.9 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze tito zmluva nebola dojednand v tiesni, ani za inych jedno-
stranne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave, diia 4{ 4 i V Bratislave, dila / / Q / ﬂ / g

$pecializovana nemocr okl pratetiku |
Bratislava, n.o., 8042, }
821 08 Br oy |
1B0: 38077732 121861655 A
Za objednavatela: Za poskytovatel'a:
/
PhDr. Denisa Vlkova, MPH, MBA Roman Vasko

Riaditel’ka Specializovanej nemocnice
pre ortopedickt protetiku Bratislava, n.o.




